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Chunnaic a' chailleach prais mhor air staile. 

"Bhiodh a' phrais ud f eumail dhomhsa," 

thuirt i. "Ach chan eil sgillinn airgid agam." 
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An uair sin thainig duine far an robh i. 

"Is mise Tom," ars esan. 

"Carson a tha thu cho bronach?" 

"Chordadh a' phrais ud rium," 

thuirt a' chailleach. 

"Ach chan eil airgead agam." 
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"Chan eil airgead agamsa dhut ach f euchaidh 

mi rid chuideachadh," arsa Tom. 

"Tapadh leat," ars a' chailleach. 
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"Ach ma lorgas mise toll ann an te dhiubh, 

de ni thu?" arsa Tom. 

"Bheir mi dhut rudeigin far mo staile," 

ars an duine. 
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Thug Tom suil air na praisean. 

Bha cuid dhiubh beag 

agus cuid dhiubh 

' mor ... 

agus cuid eile mor' 

' mor. 
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"'S e prais uabhasach math a tha seo," 

arsa Tom. "Ach tha toll innte." 

"Toll?" ars an duine. 

"Gu dearbh chan eil tuill anns na 

praisean agamsa." 
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"Ach tha ged-ta," arsa Tom. "Coimhead an sin." 

Shin e a' phrais dhan duine. 

Choimhead an duine air gach oirleach 

dhen phrais ach chan fhaca e toll. 
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"Nis feumaidh tu rudeigin a thoirt dhomh 

far do staile," thuirt Tom. 

Bha an duine gle chrosta ach thuirt e, 

"Bheir. De tha thu ag iarraidh?" 
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Thug Tom a' phrais dhan chaillich. 

Bha a' chailleach uabhasach toilichte. 

"Tapadh leat fhein a Thom," ars 1se. 

"Tapadh leat airson na praise." 
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